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®EHOMEH NTUHIBOKYNIbTYPHOW NIAKYHb
B COBPEMEHHOM ®PAHKOA13bIMYHOM POMAHE

7 N

THE PHENOMENON

OF THE LINGUOCULTURAL
GAP IN THE MODERN
FRENCH-SPEAKING NOVEL

T. Agoshkova

Summary. In this article, the phenomenon of linguocultural gap is
examined through the French-language literary discourse, namely
the novel. The linguocultural gap is a marker that demonstrates a
different picture of thinking and disrupts the process of intercultural
and interpersonal communication. This issue is about the exceptional
importance in the development of the modern multicultural space.
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WHIBOKYNbTYpHanA NakyHa npeactaBnseT cobown de-

HOMEH, Cny»KalMin CPpefiCTBOM pa3rpaHUYeHns He-

CKOJIbKMX KOFHUTMBHO-A3bIKOBbIX CUCTEM. MIMeHHO
NO3TOMY OAHOW U3 BaXKHEMLLMX 3a[a4 COBPEMEHHbIX JINHT-
BUCTUKM, KyJTIbTYPONOIMA N CMEXHbIX C HAMU HayK ABNAETCA
eé HenpepbIBHOE n3yyeHune. B NMHrBUCTMKE NaKyHAapPHOCTb
npeacTaBnseT cobol CUCTeMy JIMHIBOKY/bTYPHbIX Gapbe-
pPOB, NPENATCTBYIOLLYIO YCNELHOMY MPOLECCY KPOCCKYSb-
TypHOW KoMMyHUKauum [Rohn, 2010]. 3To noHATMe Heno-
CPeACTBEHHO CBSI3aHO C TEPMMHOM pPeannnm — KOHLEeMNTa,
OTparkaloLllero CUcTeMy LeHHOCTeN onpefeneHHOW Kysb-
Typbl U NpUcyLlero ncknountensbHo en. I. 1. TomaxuH B uc-
cnepoBaHun «Peanun-amepukaHnsmMbl» BblgenaeT Tpu Tmna
peanun:

1. OHOMacCTUUeCKMe peanunu, BKJOYaloLMe TONMOHNMbI,
AQHTPOMOHUMbI N Ha3BaHWA MPOW3BEAEHNI UCKYC-
cTBa.

2. Peanuun, obo3Hauyaemble anesfsSTUBHOW NEKCUKOWN,
K KOTOPbIM OTHOCATCA TEPMUHbI FOCYAAPCTBEHHOIO
YCTPOWCTBa, ObiTa U TPagMLUUA.

3. Peanuu adopucTnyeckoro ypoBHA noppasymeBato-
wme adpopmr3mbl, MOCNOBULbI, MOFOBOPKY U Ap. [To-
MaxuH, 1988].

B paHHOI cTaTbe, onupascb Ha Knaccudukaumio I 1. To-
MaxuHa, Mbl MPOAHANN3MPYEM MEXbA3bIKOBOW TUM JIVHTBO-
KyNbTYPHOW JTAaKyHbl Ha NPrYIMEepPe COBPEMEHHOIO GppaHKos-
3bIYHOrO POMaHa NPV COMOCTaBIEHUN TEKCTA C €r0 PYCCKUM
nepeBofoOM, @ UMEHHO B KaueCTBe OMopbl Ha Xy 0XKeCTBEeH-
HbI TEKCT, Mbl 6yaem ncnonb3osatb GbparMeHTbl U3 poMa-
Ha ppaHuy3ckoro nucatensa OpaHka Tunbe (Franck Thilliez)
«Pandemia» (2015) n ero nepesop — «MaHgemus» (2017).
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AHHomayus. B jaHHON CTaTbe paccMaTpUBAETCA GeHOMeEH JIMHTBOKYNLTYPHOIA
NaKyHbl CKBO3b NPU3MY GPaHKOA3IYHOTO XYAOXKECTBEHHOrO AUCKYPCa, @ UMeH-
HO pomaHa. JIMHrBOKYNbTYpHaA NaKyHa ABNAETCA MapKepoM, IeMOHCTpUpYlo-
MM MHYK0 KapTUHY MbILMEHNA U HAPYLLAKOLWMM NPOLIECC MEXKYNbTYPHOMO
N MEXJIMYHOCTHOrO 06LLeHnA. [laHHbIii Bonpoc npeacTaBaseT co6oil ncknioum-
TeNbHYH BaXKHOCTb B Pa3BUTIAV COBPEMEHHOTO NMONKYNBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA.

Knoyegvie cnosa: JIAKYHapHOCTb, NIMHIBOKYNbTYPHAA JIaKyHa, MEXbA3bIKOBAA
NakyHa, peanund, KOHLEeNT.

Mbl cpaBHUM fBa BapwaHTa TeKCTa U HanAEM pasnnuma
B BapuaHTax nepefaun ogHOW W1 TOW ke MAEen Ha pa3HbIX
A3blKax (ppaHLY3CKOM 1 PYCCKOM COOTBETCTBEHHO).

B pomaHe ®paHka Tunbe «lMaHaemus» («Pandemia»), ns-
OpaHHOM Hamu [Jj1s aHanv3a, Mbl Habnogaem cnepyiolme
JIHTBOKYJIbTYPHbIE NIaKyHbI:

B Hauane pomaHa nepcoHax AmaHgmHa lepeH, no Npo-
deccun mukpoburonor onepatusHon rpynnbl npu Hauwmo-
HaNnbHON »XaHAapMepuK, 3aHNMaeTca uccnefoBaHmemM H6ak-
Tepui B nabopatopuu:

1) «Une espéce de GIGN du microbe, qui comportait
quatre scientifiques chevronnés et mobiles parmi les douze
employés du GIM» [Thilliez,2016: 71.

«Heuto Bpogfe onepepynnul npu Hayuonanvuoii scan-
Odapmepuu, TONbKO NO 61OONACHOCTY, BKNIOYABLLEN YEeTbI-
pex yuyeHbIX, TUTYNOBaHHbIX U MOOWNbHbIX, N3 ABeHaALaTV
cotpyaHukos IMP [Tunbe, 2017: 7].

B naHHoM ¢ppaze Mbl BUAUM AEHOTATUBHbBIN INHIBOKY/b-
TypHbin KoHUenT GIGN. Mpy nepepaye Ha pycckuii A3bIK
nepeBoAYMK NPUOErHyn K Npuémy onucaTenbHOro nepe-
Boda nyTeMm pacwndpoBkn abbpesuatypbl GIGN- Groupe
d’Intervention de la Gendarmerie Nationale (mocn.: one-
paTMBHbIA OTpAg HaumoHanbHon MaHpgapmepun), a Takxe
MOACHAIOWEN CHOCKK, BbIHECEHHOWM BHU3Y CTpaHuubl: «Ha-
uMoHanbHas xaHgapmepua OpaHuy3ckon Pecnybnvkn —
YacTu BHYTPEHHUX BoWcK (BB), cynebHoro KoHBosA, pervo-
HanbHOM 1 BoeHHoN nonuunnu OpaHuy3CcKon pecny6amKkm
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OBONHOro nopuymHeHna (MuHWCTEPCTBY BHYTPEHHUX Aen
n MuHucTepcTBy 060poHbl DpaHuy3ckon Pecny6nunkn).
Hapsagy ¢ HaumoHanbHOM nonuuyren ABNAETCA BaXKHENLLEN
COCTaBHOWN 4acCTblo agMMHUCTPATMBHOrO annapata cucte-
Mbl MCNOSTHUTENBHOW BnacTu Pecnybnukux» [Tunbe, 2017: 71.
Takum obpasom, ans nepefayn 4aHHOM naen nepeBoaunK
nocumTan HeobXoAUMbIM PaCLLUMPUTL MOHATME AN1A PYCCKO-
A3bIYHOrO YnTaTens.

YueHbIM coobWmnM, 4yTo B 3anoBefHuKe MapkaHTep
Ob1IM O6HAPYXKeHbI TPYMbl AVKKX febefel, Kyaa OHM U Bbl-
€Xanu B CPOYHOM MOpPAJKE:

2) «lls arriverent dans la Somme deux heures plus tard»
[Thilliez, 2016: 11].

«[lBa 4aca Cnycta OHW npuexanu B Oenapmamerm
Commy» [Tunbe, 2017: 111.

OHoMmacTnyeckaa peanus, NpeacTaBAAlOWAaA TOMOHUM
la Somme npeactaBnaeTr coboll peannio COBPEMEHHOIO
Murpa. CoMma — AeHOTATUBHbIN KOHLUENT, NpeACcTaBAAoLW A
JenapTameHT Ha ceBepe OpaHuuu. MNepeBogurk npu nepe-
[laye flaHHOW peanun Ha PycCKni A3bIK NpuberaeT K MeToay
TpaHcKpunumm — [som] — COMM B OTINUMK OT OBLLENPUHSA-
TOW AeHoMUHauum «Comma», a Takke npuvem gobasneHusa
rMMNePOHNMa — NEKCEMbI «fenapTamMeHT», XapaKTepusyto-
el JaHHbIA KOHUENT 1 onpejensatollen ero B onpegeneH-
HbI KNacc NOHATUN.

MNoBecTBOBaTeNb OMNMCbIBAET Mepumogd MWU3HWU [AAaBHbIX
nepcoHaxen pomaHa — AMaHauHbl U QOHra, NpoBeeHHO-
ro go 6paka:

3) «Juste avant le marriage, Amandine |ui avait demandé
s'il était prét a épouser une femme avec un prénom aussi
dangereux: |'amande n'était-elle pas |'odeur du cyanure,
ce poison radical qui pouvait vous souffler la vie sans que
vous vous en rendiez compte?» [Thilliez, 2016: 21].

«Mepep camon cBagbbon Amanouna cnpocuna ero,
FOTOB 1N OH >KEHUTbCA Ha >KEHLWUHEe ¢ MAKUM ONACHbIM
umeHem: Befib UMaHng, CMepTenbHbIA A4, KOTOPbIA MOXeT
yOuTb TaK, UTO U He 3aMeTULlb, NaxHeT MuHganem [Tunbe,
2017: 20].

AHTpOonoHMMMYecKaa oHoMacTnveckasa peanua Aman-
OWHA, MMA OAHOrO M3 rNaBHbIX MEPCOHa)kem pPOMaHa,
npeacTaBnaeT coboi NMHIBOKYNbTYPHYIO JlaKyHY, NPOsiB-
NALLWYOCA B 3TUMOJSIONMM C/I0BA, OTHOCALLENCA K GpaHKo-
A3bIYHON TPAANLNN N HEMOHATHOIO ANA PYCCKOA3bIYHOIO
untatena. MNpu nepenaye JaHHOrO KOHUENTa Ha PYCCKUN
A3bIK NepeBOfUUK NPUOErHYNn K MeTody 3SKCNaMKauuu,
BBeAA B TeKCT crepywolyo cHocky: «Mma AmaHgnHa
no-dpaHLUy3CcKn o3HavaeT «<MnHganuHa» [Tunoe, 2017: 20];

TEM CaMbiM MEPEBOAYNK CTPEMUTCA u3bexaTb HEeOOHO-
3HAYHOCTM B MHTepnpeTauny KOHTEKCTyanbHOW MHOp-
Mauum.

Snurpadom K BOCEMHAALATOW FnaBe poMaHa CIyXWUT
cnenylowWwmnn aBTOPCKUIA TEKCT:

4) «Le Déluge arrivera d'abord par le ciel, puis
I Apocalypse sortira des entrailles de la terre. Les couleurs
vireront au noir, puis au rouge. Toi qui as lu ce message,
sache que je remonterai des abysses les plus insondables et
que je viedrai te chercher. Que tu sois bien caché, ou visible
au milieu de la rue.

Ce monde doit étre purgé, nettoyé. Une armée noire,
vengeresse, germe lentement dans les sillons, grandissant
pour les récoltes du siécle futur, et dont la germisation va
faire bientot éclater la terre» [Thilliez, 2016: 99].

«lMoTon cHavana obpywunTca ¢ Heba, NoToM Anokanun-
CNC BbIVAET 13 Heap 3emnu. LiBeTa cTaHyT YepHbIMU, MOTOM
KpacHbIMU. Tbl, YATAIOLWMIA 3TO NOCNAHWeE, 3Hal, YTO A Bbingy
13 rnyboyvanwmnx 6e3gH v npuay 3a To6oi. XoTb Tbl M NPAYb-
€A, XOTb ByAb Ha BMAY nocpean yauubl.

Omom mup oondxcer 6vimb ouunyeH, ommoim. Ha Huse
pacmym 8cxoovl, 2PO3HAsL YePHAs pams co3pesdem 0is
OyOywetl Jcamevl, U HOCe8 MOMm CKOpo npobbém moi-
wy 3emau» [Tunoe, 2017: 95].

B naHHOM 3nurpade pacckasurik roBOPUT O BO3MOXHOM
NPUGNVMXEHUN BCEMUPHON KaTacTpodbl 13-3a MTHOBEHHOTO
pacnpocTpaHeHusi BUpPYca, nepeHocumoro ntuuamu. [e-
pEBOAYMK BBOAMT B TeKCT CHOCKY: «[MocnegHas ¢dpasa fAB-
NAETCA NOYTN JOCTIOBHOW LUTATOM N3 pomaHa Imuna 3onA
«KepmuHanb» [Tunbe, 2017: 95]. Kak n3BeCTHO, B poMaHe
«KepMurHanb» peyb MAET 0 3ab6acToBKe paboumx LAXT, KO-
Topad eweé 6onblue ycyrybnaet nonoxeHme n nNpuBOanT
K KaTacTpode 1 rmbenu camux 6actyrowux. Takum o6pasom,
peanus apopUCTUUECKOTO XapaKTepa, NpencTaBnsALas
HETOYHYI0 LMTaTy M3 poMaHa . 30515, BMJIETAaeTCA B KaHBY
npowvsBefeHns, NpuaBas PoOMaHy MHOW CMbIC/T — co3faeT
LOMONHUTENIbHYIO 3MOLIMOHANbHO-CTUIINCTUYECKYIO OKpa-
CKY Heu3beXHOCTM XyAalero, Heob6XoAMMOCTU MNPUHATb
Mepbl AnA NpefoTBpalleHna HaBuCaloLWen yrpo3bl 1 BO3-
MOKHOCTW KaTacTpoduuecknx nocnefcTsunii ana byayuiero
Mmpa.

B cnegyiowiem OoTpbiBKE paccKasyumk OnucCbiBaeT BU3WT
AMaHAVHbI fepeH B agMNHUCTPATUBHOE 3[aHNe NapUXKCKON
»KaHaapMepun ¢ Lesbio nobecefqoBaTb C HAYaIbHKOM.

5) «Elle voyait de grands écussons accrochés ou peints
sur les murs, un tigre noir sur fond blanc en souvenir de
Georges Clemenceau [Thilliez, 2016: 126].
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«OHa Bugena 6onbluve sM6neMbl, BUCEBLUVE MW HApW-
COBaHHble Ha CTEHAX, YEPHOrO TUrpa Ha 6esioM $oHe B Na-
mATb 0 JKoporce Knemanco» [Tunbe, 2017: 121].

OHoMacTnyeckas peanus, 0603HauarLLan aHTPONOHNM
Kopx KnemaHco, HeBejOMa PyCCKOA3bIYHOW KynbType, Nno-
3TOMY 3KNAMLMPYETCA NepeBOfUNKOM B BUAE CHOCKU: «/3-
BECTHbIN GpaHLy3CKMUIA NonuTuyecknii geatens Kopx Kne-
MaHco (1841-1929) nonyumn npo3suiye TUrp 3a *KeCTKUi
XapaKTep 1 HEMPUMUPUMOCTb K MOSIMTUYECKAM MPOTUBHU-
Kam» [Tunbe, 2017: 121]. CnegoBaTenibHO, AEHOTATUBHbIN
KOHULeNT, MOMMMO CBOEV HOMUHATMBHOW (YHKLMWN, HECET
Ha cebe M KOHHOTATMBHbIWA acmnekT, JOMOMHAA NOLOOHbIM
onucaHmem CTPOroCTb 34aHuA.

Takum 06pa3om, NpoaHanuM3nMpoBas NATb NPUMEPOB,
B3ATbIX M3 $PaHLYy3CKOro pomMaHa COBPEMEeHHOro nuca-

Tena OpaHka Tunbe, Mbl MOXeM caenaTb cneayloLme Bbl-
BOJbl: MPaKTUYECKN BO BCEX C/Ty4YasX, B KOTOPbIX BCTpe-
YyaeTcAa pPYCCKOA3bIYHOMY UMTATENO JIMHIBOKY/bTYpPHanA
NakyHa, nepeBoAurK npmberaet K CHOCKe, Kak OCHOBHO-
My MPUHUUNY 3KCAAMKALUM Kak OHOMAcTUYeCcKUX pea-
NN, peanunii, Bblpa>keHHbIX anenNATUBHON NeKCUKON, TaK
1 peanuin adopurcTnyeckoro xapakrepa. Jlmwb B 0gHOM
cnyyae U3 NATU nepeBoAuvnk usbexan ynotpebneHus
CHOCKMN npuberHyB K meTogy AobasneHus CBA3yOLWEro
anemeHTa. bnarogaps nogo6HOMY TUMNy NMOSACHEHWIA, Mne-
peBOAYNK pacKpbll nepes ymtatesieM He TONbKO AeHO-
TaTMBHbIE, HO U KOHHOTAaTUBHbIE COCTaBAAOLWME UHTEP-
TekcTa. [1o HalwemMy MHEHUIO, NMHIBOKY/IbTYPHaa NakyHa
LOMmKHa ObITb M3yyeHa Ha 6onee rnybokom ypoBHe C Le-
NbO SNMMUHUPOBAHUA GONBbLINHCTBA KOMMYHUKATUBHbIX
Heyfay Npu MeXKYNbTYPHOW U MEXIUYHOCTHOW WUHTe-
pakyuun.
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